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XF 650 KB

Benutzerhandbuch

([T BEWEGLICHER LAUTSPRECHER mit Wireless/MP3-USB-Micro-SD player/Disco-Licht




GEBRAUCHSHINWEISE

Wenn Sie ldngere Zeit mit hoher Lautstérke horen, kann dies Ihr Gehor schadigen. 5
Dieses Gerat ist ein hochprézises elektronisches Instrument. Vermeiden Sie es daher ﬂ
in den folgenden Féllen: =2

* In der Ndhe von Magnetfeldern. . HQJ

« Inder Ndhe von Warmequellen wie Heizungen und Ofen.

*  An sehrfeuchten Orten wie Badezimmern, Schwimmbadern usw.

«  Ansehr staubigen Orten.

*  AnOrten,die starken Vibrationen ausgesetzt sind.

«  Bringen Sie Ihr Ohr wahrend der Einstell- und Lautstarkeregelungsphase nicht in
die Nahe des Lautsprechers, insbesondere um die Lautstérke in der Zindphase
auf ein Minimum zu beschranken.

+  Stellen Sie das Gerat so auf,dass an den Seiten immer gentigend Platz fur die freie
Luftzirkulation vorhanden ist (mindestens 5cm).

+  Wenn Flussigkeiten in das Gerat eindringen, ziehen Sie sofort den Stecker aus der
Steckdose undbringen Sie das Geratzum nachstenautorisierten TREVI-Servicecenter.

. Uberpriifen Sie vor dem Aufladen des Gerits immer, ob die Strom- und Verbin-
dungskabel korrekt installiert sind.

+  AufdasGeratdurfenkeineoffenenFlammenquellenwiebrennendeKerzengestelltwerden.

+  Das Geréat darf keinem tropfenden oder spritzenden Wasser ausgesetzt werden,
und esdurfen keine mit Flissigkeit gefullten Gegensténde wie Vasen auf das Geréat
gestellt werden.

. Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Gerits immer, ob das Netzkabel und das
Verbindungskabel richtig installiert sind.

+  Das Netzteil muss an eine Steckdose in der Nahe des Gerats angeschlossen und
leicht zuganglich sein.

*  WennSieam Geratoderam Netzteil Ubermafige Hitze bemerken,ziehen Sie sofort
den Stecker aus der Hauptsteckdose.

+  Ziehen Sie nicht am Netzkabel.

+  Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen auf.

PFLEGE UND WARTUNG o

Fur die Reinigung wird die VeSKIP-endung eines leicht angefeuchteten, weichen Tu- X

chs empfohlen. Der Einsatz von Lésungsmitteln oder scheuernden Substanzen sollte ©

vermieden werden. 3
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HINWEISE FUR DEN KORREKTEN GEBRAUCH DER AUFLADBAREN —

BATTERIE

- Laden Sie den Akku bei einer Umgebungstemperatur zwischen 5°C und 35°C auf.

- LadenSienichtmehralsdie angemessene Zeitauf,um die Gefahr von Uberhitzung
und Platzen zu vermeiden.

- DasAufladen des Akkus iber einen geeigneten Zeitraum oder eine langere Inakti-
vitat kann die Akkulaufzeit verktrzen.

- WiederaufladbareBatterien unterliegeneinemVerschlei undihre Leistung nimmtallmahlich al;é.




DEUTSCH

Um die Lebensdauer des Akkus zu verldngern, verwenden Sie ihn, wenn er voll-
standig geladen ist, bis er vollstandig entladen ist, und laden Sie ihn dann voll-
standig auf, bevor Sie ihn erneut verwenden.Das Aufladen eines nicht vollstéandig
verbrauchten Akkus fuihrt zu einer verkirzten Dauer. Wiederholen Sie in diesem
Fall den vollstandigen Lade-/Entladezyklus mehrmals.

Vermeiden Sie das Aufladen des Akkus die ganze Nacht.

WICHTIG

Der fachgerechte Bau dieses Gerdts gewdhrleistet langfristig einen einwandfreien
Betrieb. Sollten dennoch Betriebsstérungen auftreten, wenden Sie sich bitte an die
nachstgelegene autorisierte Kundendienststelle.

TREVI verfolgt eine Politik standiger Forschung und Weiterentwicklung. Die Produkte
konnen daher andere als die beschriebenen Eigenschaften au SKIP+eisen.

BEFEHLE BESCHREIBUNG
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EINHEIT

10c. @—Taste, ndachster Titel
1. Smartphone-/Tablet-Unterstiitzung 1oy REC-Taste
2. Ladeanschluss. 3V === Type-C 10e.TWS-Taste, 3 Sek. driicken fir TWS-
3. LED-Ladeanzeige Funktion
4. AUX-Eingang (3,5 mm) 10f. REPAT-Taste, Wiederholen
5. USB-Eingang 10g.LIGHT-Taste, Disco-Lichteffekt
6. Tr-Ka rtenste_ckplatz 10h.PRI-Taste, Mikrofonprioritat
7. M!krofom—E!ngang 10i. MODE-Taste, in den anderen Modus
8. Mikrofon2-Eingang wechseln
9. Ein-/Ausschalter 11. Mikrofonlautstarke/Echo-Regler
1 Oa.@-Taste, vorheriger Titel 12. Hauptlautstarke/Tone-Regler
10b.@—Taste,Wiedergabe/Pause 13. Anzeige

FERNBEDIENUNG

20. -Taste, Play/Pause
14. (I)-Taste, Standby/Ein-Schalter @ Y

15. MODE-Taste 21. @/CH+—Taste,néchsterTiteI
16. LED-Taste, Disco-Lichteffekt 22. VOL--Taste, Lautstarke verringern
17. MUTE-Taste 26. REPE—Taste,Wief;ierht?len
18. VOL+-Taste, Lautstirke erhdhen 24. EQ-Taste, Equalizer einstellen

25. Zifferntasten
19. @/CH-—Taste,vorherigerTiteI 26. Batteriefach

BATTERIEWECHSEL DER FERNBEDIENUNG

Achtung: Batterien nicht im Lieferumfang enthalten

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der Fernbedienung (26).

2. Legen Sie 2 Batterien (Gr63e AAA) ein und achten Sie dabei auf die Polaritat und
die Fuhrungsmarkierungen im Batteriefach.

3. SchlieBen Sie das Batteriefach.

/ WICHTIG
- Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemdf3 den Recyclingvorschriften lhrer
Region.
- Explosionsgefahr bei falschem Batteriewechsel.
- Nur durch gleichen oder gleichwertigen Typ ersetzen.
- Wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzt wird, kann die Batterie
auslaufen und die Fernbedienung beschddigen, ersetzen Sie sie in diesem
Fall durch eine neue.
- SchlieBenSiedieBatterien NICHT kurzund werfen Sie sie NICHTinWasser,Hausmdill
\ oder Feuer.
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DIE BATTERIE AUFLADEN

1. Verbinden Sie bei ausgeschaltetem Geréat das Netzkabel mit dem Ladeanschluss
Typ-C(2) am Gerét. SchlieBen Sie das Kabel an ein 5V === 2A-Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten) und dieses an eine Netzsteckdose an;

2. Die rote LED-Anzeige(3) leuchtet auf;

3. SobaldderLadevorgangabgeschlossenist,schaltetsich die rote LED-Anzeige(3) aus.

Bei niedrigem Akkustand blinkt das letzte Segment des Batteriesymbols auf dem Display

eine gewisse Zeit lang, dann schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Hinweis: Um die Lebensdauer der Batterie zu verldngern, wird empfohlen, das Gerdt

wdhrend des Ladevorgangs auszuschalten.

Wenn nicht anders angegeben, gelten die unten beschriebenen Befehle sowohl fiir das
Gerdt als auch fiir die Fernbedienung.

EIN/ AUS

- Schalten Sie das Gerat mit dem Ein/Aus-Schalter (9) ein und aus (Position
Position“O”Aus).

- Drucken Sie die (I)Taste(M) auf der Fernbedienung, um das Gerét in den Stand-
by-Modus zu versetzen; driicken Sie sie erneut, um das Gerat einzuschalten.

g

Ein,

VERWENDUNG DES MIKROFONS
1. Schlieen Siedas mitgelieferte Mikrofon andie Buchse MIC1(7) oderdie Buchse MIC2(8);
2. Schalten Sie es mit dem Schalter an seinem Gehause ein.

LAUTSTARKE/ STUMMSCHALTUNG/ TON/ MIKROFONLAUTSTARKE/
ECHO/ EQ-EINSTELLUNG

1. Drehen Sie den Master Volume-Regler (12) im Uhrzeigersinn/gegen den Uhrzei-
gersinn, um die Lautstarke des Gerats zu erhohen/verringern. Driicken Sie die
MUTE-Taste(17) auf der Fernbedienung, um das Gerdt stummzuschalten, und
dricken Sie sie erneut, um zum normalen Horbetrieb zurtickzukehren;

2. Dricken und drehen Sie den Master Volume-Regler (12),um die Hohen und Bésse
einzustellen;

3. Drehen Sie den Mikrofonlautstarkeregler (11) im/gegen den Uhrzeigersinn, um
die Mikrofonlautstarke zu erhéhen/verringern;

4. Drucken und drehen Sie den Mikrofonlautstarkeregler (11), um den Echoeffekt
anzupassen;

5. Drucken Sie mehrmals die Taste EQ(24) auf der Fernbedienung, um die beste Au-
diodynamikausden voreingestellten auszuwahlen:NOR,POP,ROCK,JAZZ,CLAS,CUT.

DISCO-LICHT

Druicken Sie mehrmals die LIGHT-Taste(10a),um die Disco-Light Lichteffekte zu andern,
sie werden auf dem Display mit unterschieden:Led1,Led2, Led3, Led4, Led5,Led6, OFF.
HVéihlen Sie “OFF;um die vordere Led-Beleuchtung vollstandig auszuschalten.

3



RADIOBETRIEB
1. Schalten Sie das Geréat ein und driicken Sie mehrmals die Taste MODE(10i) am
Gerat, bis die Frequenzanzeige auf dem Display erscheint;

2. Dricken Sie die Taste @(mb) am Gerat um die automatische Sendersuche und
-speicherung zu aktivieren (das Radio startet eine automatische Suche nach
Radiosendern und speichert sie automatisch ab). Die Anzahl der gespeicherten
Sender hdngt vom Radiosignal in Ihrem Gebiet ab;

3. SobaldderSuchlaufabgeschlossenist,verwenden Sie die Taste @(1 0a)undTaste

@(1 0c) am Gerdt um durch die gespeicherten Sender zu gehen.

Hinweis:

- Der UKW-Empfang héngt stark davon ab, wo sich das Gerdit befindet.

- Die Ndhe von Fernsehgerdten, Neonréhren oder anderen Haushaltsgerdten kann den
Empfang von Radioprogrammen stéren. Entfernen Sie in diesem Fall das Geriit.

WIRELESS-BETRIEB

KOPPLUNG MIT GERATEN

1. Stellen Sie den Lautsprecher in die Ndhe des zu koppelnden Wireless-Gerats und
schalten Sie das Gerit ein;

2. WahlenSiedieWireless-Funktion durch mehrmaliges Driicken der Taste MODE(10i);
“BLUE” blinkt auf dem Display;

3. Folgen Sie den Anweisungen lhres externen Gerdts, um den Lautsprecher zu
suchen;

4. Suchen Sie nach dem Lautsprecher mit der Bezeichnung “XF 650 KB” und geben
Sie die PIN“0000" ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden;

5. Nach erfolgreichem Pairing bleibt die Anzeige “BLUE” auf dem Display konstant.

Hinweis:

- DerWireless-Lautsprecherfunktioniertjeweils nur miteinerVerbindung.DieVerbindung
kann wdhrend des normalen Betriebs nicht unterbrochen werden.

- Die Ndhe von Fernsehgerdten, Neonlampen oder anderen Gerdten kann zu
Empfangsstérungen fiihren. Bewegen Sie in diesem Fall das Gerdt weg.

BEDIENELEMENTE IM WIRELESS-MODUS VERFUGBAR
- Starten Sie die Tonwiedergabe von Ihrem Gerét;

- Dricken Sie einmal auf die @(wa) um zum vorherigen Titel zu gehen, driicken
Sie einmal auf die (10c) um zum néachsten Titel zu gehen.

- Drlcken Sie die (10b) um die Wiedergabe zu unterbrechen; driicken Sie sie
erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.
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TWS VERBINDUNG

DieTWS-Technologie ermdglichtes dem Benutzer,eine drahtlose Verbindung zwischen
zwei Lautsprechern desselben Modells herzustellen, die mit der TWS-Funktion
kompatibel sind.

1.

Schalten Sie die drahtlose Verbindung auf Ihrem Telefon oder einem anderen
Gerét aus;

Schalten Sie beide Lautsprecher ein und wahlen Sie auf beiden den ,Wireless"-
Modus;

Drucken Sie die TWS(10e)-Taste an einem der Lautsprecher furr 3 Sekunden, das
Wort,BLAU” erscheint blinkend auf dem Display. Sie horen dann einen anderen
Piepton,der anzeigt, dass die beiden Lautsprecher miteinander verbunden sind;
Aktivieren Sie Wireless auf Ihrem Telefon oder einem anderen Gerét, suchen
und koppeln Sie das externe Gerat mit dem Lautsprecher “XF 650 KB” Nach der
Verbindung kénnen Sie mitdemTWS-Stereolautsprechersystem Musikabspielen.

Einstellungen am Hauptlautsprecher werden gleichzeitig auch auf dem anderen
Lautsprecher tbernommen. So kénnen Sie beispielsweise das vorherige und néachste
Lied auswéhlen, die Wiedergabe starten und pausieren.

Hinweis:

Wenn die 2 Lautsprecher nicht gekoppelt werden kénnen, schalten Sie beide Gerdte
aus und wiederholen Sie die Schritte 1,2 und 3.

DieTWS-Funktion funktioniert nurzwischen denselben Lautsprechern oder mitanderen
Lautsprechern, die denselben IC oder dieselbe Lésung verwenden.

TF-KARTE/USB

1.

2.

3.

4.

5.

7.
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6.

Stecken Sie eine Micro-SD-Karte in den Steckplatz(6) oder ein USB-Flash-Laufwerk
in die Buchse(5) und schalten Sie das Gerit ein;
Die Wiedergabe startet automatisch. Andernfalls driicken Sie die Taste MODE(10i)
am Gerat, bis USB oder TF im Display erscheint;

Drucken Sie einmal auf die Taste (10a), um zum vorherigen Titel zu gehen,
driicken Sie einmal auf die Taste (10c), um zum néchsten Titel zu gehen;

Driicken Sie die Taste @(1 0b),um die Wiedergabe zu unterbrechen,und drticken
Sie sie erneut, um sie fortzusetzen;

Halten Sie die Taste @(ma) oder die Taste @(mc) gedriickt, um wahrend der
Wiedergabe eines Titels zurtick- oder vorzuspulen, und lassen Sie die Taste los,um
zur normalen Wiedergabe zurlickzukehren;

Mit der Taste REPAT(10f) oder der Taste REPE(23) auf der Fernbedienung kénnen
Sie die Titelwiederholungsfunktion aktivieren (ONE=einzelner Titel, ALL=alle
vorhandenen Titel wiederholen);

Verwenden Sie die Zifferntasten(25) auf der Fernbedienung, um einen Titel direkt
auszuwahlen.



AUX-EINGANGSMODUS

1.

Schliefen Sie ein beliebiges Gerat mit Audioausgang Uber ein entsprechendes
3,5-mm-Klinkenkabel an den AUX(4)-Eingang an;

2. Driicken Sie die Taste MODE(10i) am Gerat mehrmals, bis ,AUX” im Display
erscheint;

3. Verwenden Sie die Bedienelemente des angeschlossenen Gerats, um den Ton
auszuwdhlen und abzuspielen.

AUFNAHMETUNKTION

Es ist moglich, nur die Sprache des Mikrofons auf einem microSD/ USB-Speicher
aufzuzeichnen:

1.

2.

3.

4.

Stecken Sie einen microSD-Speicherodereinen USB-Speicherindieentsprechenden
Eingdnge;

Halten Sie die Taste REC (10d) gedriickt, um die Aufnahme zu starten. Auf dem
Display erscheinen dieWorter CARD RECO oder USB RECO,gefolgt von der Startzeit
der Aufnahme;

Driicken Sie die Taste REC (10d), um die Aufnahme zu stoppen und mit der Wie-
dergabe der soeben gemachten Aufnahme zu beginnen;

Driicken Sie die Taste REC(10d), um mit dem Anho&ren von Aufnahmen auf dem
microSD/USB-Speicher zu beginnen.

Hinweis: Wenn Sie vom Mikrofon aufnehmen, ist es plausibel, dass die Aufnahme Hinter-
grundgerdusche enthdilt.

TECHNISCHE MERKMALE
Gesamtleistung: 100W
UKW-Frequenzband: .......rceeneenes 87,5MHz - 108MHz
Frequenzgang: 60Hz - 18KHz
S/N-Verhaltnis: >70dB
Empfindlichkeit: 88+3dB
Impedanz: 4Q

Maximale Wireless-Sendeleistung: . 0,8 mW

Wireless-Ubertragungsfrequenz: ..... ..2,4 GHz

Stromversorgung: 7,4V === 4000mA Lithiumbatterie
Abmessungen: 250(L) x 262(D) x 565(H) mm
Gewicht: 6,6kg
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INFORMATIONEN ZUR ENTFERNUNG UND ENTSORGUNG VON
BATTERIEN

Achtung: Der Entnahme- und Entsorgungsvorgang ist ausschlieBlich
spezialisiertem Fachpersonal vorbehalten!

1. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen das obere Bedienfeld befestigt ist;

2. Heben Sie das obere Bedienfeld an;

3. Suchen Sie die Batterie und nehmen Sie sie aus ihrem Gehéuse.

Unabhangig von der Art der verbrauchten Batterie darf sie nicht in den Hausmdill,
ins Feuer oder ins Wasser geworfen werden.Jede Art von verbrauchter Batterie muss
recycelt oder in den entsprechenden Sammelstellen entsorgt werden.

I Hinweise zur ordnungsgemaéBen Entsorgung des Produkts.

Dasaufdem Geratabgebildete Symbolweist daraufhin,dass Abfallein einer“getrenn-
ten Sammlung”entsorgt werden miissen und das Produkt daher nichtzusammen mit
Siedlungsabfallen entsorgt werden darf.Der Benutzer muss das Produktzu speziellen
“Sammelstellenfiirgetrennte Abfélle"bringen,dievonderdrtlichenRegierungbereitge-
stelltwerden,oderesbeimEinzelhdndlergegendenKaufeinesneuenProduktsabgeben.
Die getrennte Sammlung von Abfillen und die anschlieBende Behandlung, das
Recycling und die Entsorgung fordern die Herstellung von Gerdten mit recycel-
ten Materialien und begrenzen negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
Gesundheit, die durch unsachgemaBen Umgang mit Abféllen verursacht werden.
Dieillegale Entsorgung des Produkts fiihrt zur Vollstreckung von Verwaltungsstrafen.

| XF 650 KB
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Trevi S.p.A.

Strada Consolare Rimini-San Marino, 62
47924 Rimini (RN) Italia

Tel.0541/756420 | Fax 0541/756430 | www.trevi.it | e-mail:info@trevi.it
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